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Leia este guia de instalacao e manual de utilizador para saber como utilizar

www.tedee.com

o dispositivo de forma adequada e segura.
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O tedee keypad - Teclado Tedee - é um
acessério da fechadura inteligente tedee
lock. Este teclado permite desbloquear a
fechadura de uma porta equipada com a
tedee lock, digitando um cddigo de acesso de
5 a 8 digitos.

O

NRRRRINY
ARRIRTRRY

Este manual apresenta-lhe uma visdo geral
das fungbes bdsicas do tedee keypad e
ajuda-o no processo de instalagdo em 4
etapas simples.
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uracgao do tedee keypad - va para pagina 11

4 etapas simples

OO Q0

DECARREGAR Colocar as ACTIVAR INSTALAR
A APP BATERIAS no
(O APLICATIVO) teclado
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AVISO: Leia todas as informagoes de seguranca. O incumprimento das recomendacées e avisos pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou lesdo.

recomendacées e avisos de seguranca
N3o faca isto ®

L] N&o modifique ou desmonte o dispositivo.

L] N&o efetue qualquer reparacdo do dispositivo.

= N&o mergulhe o dispositivo em nenhum liquido.

L] N3&o use o dispositivo proximo de fontes de calor extremo ou chamas.

L] N3&o insira qualquer material condutor (metélico) em nenhum dos orificios ou aberturas do

dispositivo.
L] N&o permita a utilizacdo do dispositivo por criangas sem supervisdo de adulto.
Faga isto @
L] Se o dispositivo necessitar de reparacdo, contacte o suporte técnico tedee.
L] Use fontes de energia fornecidas ou recomendadas pela tedee.
L] Leia o guia de instalagdo e aprenda como utilizar o seu dispositivo tedee, como a adicionar &

tedee app e como a emparelhar com outros dispositivos tedee. Pode obter mais informagdo em:
www.tedee.com/installation-guide
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recomendacées e avisos de seguranca das baterias

O teclado tedee keypad é alimentado por baterias ndo recarregaveis, incluidas na embalagem.

N3o faca isto ®

N3o recarregue "baterias ndo recarregaveis".

N&o desmonte, perfure, modifique, deixe cair, atire, ou cause qualquer impacto desnecessario
as baterias.

N3o deixe as baterias proximo de fontes de calor elevado, como por exemplo um forno ou
lareira, nem as exponha a luz solar direta ou qualquer outra fonte de calor.

N&o coloque as baterias no microondas ou qualquer recipiente de alta pressdo.

N&o mergulhe as baterias nem permita qualquer contato com dgua.

N&o provoque curto circuito das baterias.

N3o transporte as baterias soltas em conjunto com outros objectos metalicos.

N3o use baterias com vazamento, descoloridas, enferrujadas, deformadas, que emitam odor, ou
apresentem qualquer outra anormalidade.

N&o toque em baterias com vazamento.

N&o misture baterias novas com baterias gastas.

N3o recarregue baterias durante mais tempo do que o especificado.

N&o coloque baterias na boca nem as engula. Se engolir uma bateria, contacte imediatamente
ajuda médica.
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terias recomendadas

Para funcionar, o tedee keypad, necessita de 3 baterias tipo AAA. Sé permitimos o uso de pilhas

AAA de 1,5V (LRO3).

AVISO!
Faca isto Risco de danos per no aparetho se forem i ladas baterias com

uma tens3o de funcionamento superior a 1,5V!

Leia as instrucdes referentes a troca de baterias contidas neste manual.

Insira as novas baterias na posicdo correta, de acordo com os simbolos positivo (+) e negativo (-) de
cada bateria. Ndo inverta a polaridade.

Substitua as baterias com o mesmo tamanho e tipo especificado neste manual.

Guarde as baterias num espaco fresco e seco, a temperatura ambiente normal.

Retire as baterias de dispositivos que ndo sejam usados durante longos periodos de tempo.

Separe, recicle e descarte as baterias de acordo com os regulamentos na sua regido ou pais. Para mais
informagdes consulte as respetivas autoridades locais.

Use as baterias incluidas a uma temperatura de funcionamento de -20 a +54°C, e guarde-as a uma
temperatura de -30 a +45°C. Exceder estes intervalos pode resultar em danos, perda de propriedades,
fugas, ou explosdo da bateria. As gamas de temperatura acima mencionadas podem variar dependendo
do fabricante da bateria.

* Quando substituir as baterias use apenas o mesmo tipo e modelo de bateria (ndo misture).

Outras informacgoes

Descarte os dispositivos de acordo com os regulamentos na sua regido ou pais. Se possivel, recicle.
N&o descarte o dispositivo no lixo doméstico ou no fogo.

Este dispositivo é seguro para ser usado em condi¢des normais e em condicdes razoavelmente
previsiveis de uma conduta errada. Se vocé notar qualquer sintoma de erro ou mau funcionamento
do dispositivo, entre em contacto com o suporte técnico da tedee para obter ajuda. Nesse caso, este
dispositivo deve ser devolvido ao suporte tedee para as reparacdes necessarias sob condigdes de
garantia. Quaisquer alteragdes ou modificagdes no hardware ou software do dispositivo que ndo sejam
aprovadas, recomendadas ou fornecidas pela tedee podem anular garantia.

A Tedee Sp. Z o.0. e os seus revendedores, ndo assumem qualquer responsabilidade por danos
resultantes do incumprimento destas recomendacdes e avisos de seguranga. Ao adquirir este
dispositivo, o comprador assume todos os riscos associados com o uso do equipamento. Se ndo
concordar com estes termos, devolva o tedee keypad antes de o utilizar.
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conjunto de itens - o conteiido da embalagem?

tedee keypad

o\-*@

oo

1. Teclado 4. Fita adesiva dupla face 6. Parafusos de instalacao (2x)
2. Furos de instalagdo 5. Baterias AAA (3x) 7. Buchas de parafuso (2x)
3. Parafuso de fixagdo 8. Chave de parafusos Torx

personalizada
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o que NAO estd contido na embalagem

(mas é necessario)?

necessario para instalar

\w/
(&)

TEMPO (15-30 MIN)

opcional

Nota: Os itens seguintes sdo necessarios apenas no caso de optar por instalar o tedee
keypad com parafusos e buchas

Hoy N %

BERBEQUIM REGUA LAPIS CHAVE PHILLIPS
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requisitos de distancia / alcance

Disténcia recomendada entre os dispositivos tedee keypad,
tedee lock, tedee bridge e a sua rede Wi-Fi.

oo
oo
oo
oo
%E até 2 m*
>
(recomendado)
tedee keypad tedee lock
até 2 m* até 2 m*
(recomendado) (recomendado)

até 10 m* —>
G
(recomendado) °
tedee bridge ponto de acesso
Wi-Fi

*obstaculos fisicos como paredes, portas e mobilidrio, podem enfraquecer os sinais de rédio e por
isso afectar algumas funcionalidades dos dispositivos tedee.
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codigo de ativacao

Localizacdo do cédigo Unico de ativacdo do tedee keypad

O cddigo de ativacio do tedee keypad estd Dica util
impresso:
= na Ultima pégina deste manual Antes de instalar o tedee keypad,
= no compartimento das baterias, atrds das no marco da porta ou na parede,
baterias. . - -
tire uma foto ao codigo de ativagdo,
Pode adicionar o tedee keypad a tedee app: para guardar.

= com leitura do cédigo QR
= ou introducdo manual do cédigo (14 caracteres)

FACE POSTERIOR
DO TEDEE KEYPAD

ULTIMA PAGINA

DESTE MANUAL e

‘

CODIGO DE — CODIGO
L J < ATIVACAO il DE ATIVAGAO
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etapa 1: descarregar o aplicativo tedee, criar e entrar na conta
(ignore este passo se jd tiver uma conta tedee no seu smartphone)

o Descarregar o aplicativo tedee. e Criar uma conta e fazer login.

N

W,

DESCARREGAR

Y

tedee

BEM VINDO

Criar uma conta

selecionar

O J

O

A pdgina de registo abrird

Android i0s \, GETITON 2 Download on the
>3 Google Play [l @ App Store
Versi 6.0 11.2
‘ersao ) .
ou superior ou superior
Internet e Internet e
Ligacdo | Bluetooth® 4.0 | Bluetooth® 4.0
ou superior ou superior

www.tedee.com
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etapa 2: colocar as baterias no tedee keypad

o Remova o parafuso de fixacao da tampa traseira usando a chave Torx personalizada.

PARAFUSO

rodar no sentido anti-horario
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e Remover a tampa traseira do tedee keypad.

\mfiover

TAMPA
TRASEIRA

& Nota: Alavancar a tampa para abrir.
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e Retirar a fita de isolamento das baterias.

\ retirar

AN
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o Verificar a indicagdo acustica e luminosa.

VERDE-VERMELHO
@ -< -VERDE-VERMELHO

P
indicacao g g
lumingsa E] Eﬂ
L]
L]
]
[]

({e=)

N\

SINAL ACUSTICO

nalizagdo luminosa indica VERDE-VERMELHO-VERDE-VERMELHO e reproduz-se um sinal

C Nota: Quando todas as baterias sdo inseridas ou a fita de isolamento é removida, a si-
sonoro. O tedee keypad estd pronto para ser ativado na tedee app.
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Feche o compartimento

das baterias com a tampa

posterior.

Py

J

)4

5
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fechar

Fixar a tampa com o parafuso
usando a chave Torx personalizada.

PARAFUSO

rodar no
sentido
horario
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etapa 3: utilizar o aplicativo tedee para ativar o tedee keypad

Permitir ligacao Internet, Bluetooth®,
localizagdo no smartphone.

_—N
L g
O
LIGACAO LIGACAO
INTERNET Bluetooth®
LOCALIZAGAO

Selecionar "Adicionar dispositivo" na
secao keypad.

Ood
Ood
o
Ood

O selecionar

Entrar no aplicativo tedee e selecionar a
opgao "Adicionar novo dispositivo", no menu
principal.

tedee

‘ Sua conta

Adicionar novo dispositivo /

\ Ajuda \

‘selecionar

Fornecer o cédigo de ativacdo do
tedee keypad.

seelcionar:

( Ler cédigo QR )

C Introduzir cédigo manualmente )

& Nota: Depois da leitura do cédigo QR ou de o introduzir manualmente, seguir as

instrucdes fornecidas pelo aplicativo.

www.tedee.com
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etapa 4: (opgao A) instalacdo do tedee keypad com fita adesiva

o Remover a pelicula protetora da fita adesiva para a preparar para colagem.

remover

PELiCULA
PROTETORA
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e Instalar o tedee keypad colando-o na superficie pretendida (marco da porta, parede, etc.)

TECLADO

Pressionar com
firmeza

MARCO DA PORTA

O e e e O s s

Nota: Pressione o tedee keypad com firmeza contra a superficie onde o pretende instalar
(marco da porta, parede, etc.). Evitar carregar nos botdes durante o processo.
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etapa 4: (opcao B) instalacdo do tedee keypad com parafusos

o Pressionar a tampa traseira contra a parede. Com um l&pis, assinalar o local dos furos.

@ e Abrir dois furos nos locais assi-
nalados.

x2

L
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e Inserir as buchas nos furos da parede.

o Colocar a tampa traseira na parede.

e Fixar a tampa traseira a parede 0

com os parafusos de instalacao,
usando a chave Phillips.

®
% || BUCHA DE
CHAVE >4
PHILLIPS e PAREDE 0

&

@

PARAFUSOS DE ~
INSTALACAO

7~
&

ey

@
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MARCO DA
PORTA
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2

R
BN

e Fixar o teclado com o
parafuso de montagem,

apertando-o com a chave TECLADO

Torx personalizada.

MARCO DA
@ PORTA
((‘”»))
=
PARAFUSO g

rodar no
sentido
horario

& Nota: Rodar a chave Torx no sentido hordrio até que pare.
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substituicao de baterias do tedee keypad

INCORRETO

& Nota: Quando substituir as baterias, usar sempre baterias do mesmo tipo e modelo.
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T peifacdes icnices RO

tedee keypad

Alimentagdo

Modelo TKV1.0 3 baterias AAA

Elétrica
Peso ca. 120g (dispositivo)
ca. 155g com baterias Comunicagao BLE 5.0 2.4GHz
Bluetooth®

Dimensdes 135x 48 x 28 mm
Temperatura o de -30°C a 60°C Seguranca TLS 1.3
funcionamento

Humidade Pode ser em- tedee lock, tedee bridge

Relativa de maximo 95%

N parelhado com
funcionamento

o Polénia. EU Distancia max. 2 metros da tedee lock
rigem olonia, recomendada max. 2 metros da tedee bridge
Nimero de Informagdo adicional: O nimero do lote de producdo do seu dispositivo € o
Lote de conjunto dos primeiros oito algarismos do "Numero de Série (S/N)" visivel na
Produgao etiqueta da embalagem e na etiqueta do préprio dispositivo. Por exemplo, o

numero do lote de producdo do dispositivo com o "Numero de Série (S/N)"
10101010-000001 ¢ 10101010

Marcagao A variante de cor do produto é marcada com uma letra no final da identificacdo
das variantes | do Modelo, na etiqueta e na placa de caracteristicas do produto. Por exemplo,
de cor o dispositivo com a identificacdo TKV1.0, na variante de cor A, é marcado com
"TKV1.0A"
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[ eauencaridio RNl

O tedee keypad estd equipado com um interface radio. Bluetooth BLE 5.0 2,4GHz.

Interface:

Gama de frequéncia: ‘ Aplicacdo ao Modelo:

Bluetooth® BLE 5.0 2,4GHz

de 2,4GHz to 2,483GHz ‘ TKV1.0

Alimentacao Elétrica LIJ -

Para usar o tedee keypad, este terd que estar, permanentemente, alimentado com 3 baterias tipo AAA.
A Tedee n3o se responsabiliza pelo uso de outros tipos de baterias que ndo aquele recomendado.

T ¢

A versdo de software é aquela visivel no aplicativo tedee: dispositivo / configuragdes / geral / versdo
de software

O software do tedee keypad pode ser atualizado de duas formas: automdtica ou manualmente.

O tedee keypad verifica automaticamente as atualizacdes de software disponiveis, quando esteja ligado
a internet. No caso de erro de rede ou de comunicacio, a atualizacdo pode ser verificada manualmente
usando o aplicativo tedee (¢ necesséria comunicacio Bluetooth® e Internet)

Também é possivel verificar as atualizacdes disponiveis, diretamente no aplicativo tedee: dispositivo /
configuragdes / geral / versdo de software

No caso de ocorréncia de problemas na utilizacdo do aplicativo (como erros de login ou bloqueio do
aplicativo), por favor informe o suporte técnico da Tedee por e-mail em support@tedee.com, em www.
tedee.com/ support ou por telefone em (+48) 884 088 011 Segunda a sexta-feira no horério comercial
das 8h00 as 16h00 (CET).
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reset por definicdes de fabrica

Passo 1: remover e voltar a inserir as baterias

Passo 2: pressione, ao mesmo tempo, os botdes "C" e ﬁ até que acenda o LED vermelho
Passo 3: soltar ambos os botdes para iniciar reset (o LED vermelho pisca 3 vezes)

Passo 4: o tedee keypad reinicia

Sinais luminosos e sonoros

Signiﬁcado Luz ) Luz ) Sinal Informacgo adicional
(acdo) (cor) (tipo de sinal) sonoro
Teclado com iluminacdo
constante e LED com
iluminacdo sequencial Melodia de Ocorre quando as baterias sdo
Inicializacdo Verde VERDE- sucesso (3 tons | inseridas no tedee keypad e o
/Vermelho | \/ERMELHO-VERDE- | ascendentes) dispositivo liga
VERMELHO, durante 5
segundos
Emparelha- sul::/leeslsgl(; ?t’sns Confirma a conclusdo de
mento bem Verde 1 pulso curto emparelhamento bem sucedido
sucedido ascendentes)
Ocorre quando é premido
Botdo _ TECLADO iluminado 1tom breve, | qualquer um dos botéesOa9e
premido constante agudo o botdo "C" se ﬁ premido apds
botdes0a9.
PIN LED acende Melodia de Ocorre quando o cddigo PIN
Verde sucesso (3 tons . .
correto 2 segundos digitado esta correto.
ascendentes)
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PIN Vermelho LED acende Melodia de erro| Ocorre quando o cédigo PIN
incorreto 2 segundos (2 tons longos) digitado esta incorreto.
Tentativa de Siryali@ a tentativa de establecer
ligagio Verde LED pulsante sem som ligagdo com a tedee lock (so-
mente quando digitado o PIN).
lluminacio d \ad Ocorre quando o botdo "C" é
PIN apagado - ummjgao oteclado | 9 4o breve, | premido (somente apds digitar
esvanece agudo cddigo PIN).
Bateria Vermelho 3 pulsos breves do LED, sem som Substituir baterias.
descarregada a cada 5 segundos
Sinaliza erro de tempo de tenta-
Erro Vermelho |3 pulsos breves do LED| 1 tom breve tiva de ligacdo excedido ou erro
de emparelhamento.
Ocorre quando é premido qualquer
Teclado Vermelho |3 pulsos breves do LED|  sem som botéoe o te(_iee\k_eypad esta
bloqueado blogueado devido a introdugdo de
demasiados PIN errados.
R_epor Ocorre quando se deixa de
definicdes | vermelho |3 pulsos breves do LED|  sem som pressionar os botdes 'C' e @,
de fébrica quando se inicia o processo
confirmado de reset.
Erro de v h V?nais corr:blna(ioes de Por favor contactar o suporte
harwdare ‘ermelho | sinais curtos e longos sem som tedee.
de luzdo LED
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" anotacies tegas / meio ambiente ——— R ARGEED
—_—

Declaracdo de Conformidade EU

Tedee Sp. z 0.0. declara que o dispositivo de rédio Tedee Keypad TKV1.0 estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU.

O contetido completo da Declaracio de Conformidade EU estd disponivel no seguinte endereco inter-
net: www.tedee.com/compliance

WEEE / RoHS

Para evitar um potencial impacto negativo no meio ambiente, consulte as leis e regulamentos locais
para o descarte adequado de dispositivos eletrdnicos e baterias em seu pais. Eliminacdo de baterias
- se o seu dispositivo tedee contém baterias, ndo as descarte no lixo doméstico comum. Entregue-os
num ponto de reciclagem ou de coleta apropriado. As baterias usadas pelos dispositivos tedee ndo
contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis especificados na Diretiva 2006/66 / CE. Descarte
de eletrdnicos - ndo descarte seu dispositivo tedee no lixo doméstico normal. Entregue-o para a reci-
clagem ou ponto de coleta apropriado.

Bluetooth®

A designagdo e logo Bluetooth® sdo propriedade de Bluetooth SIG, Inc. e o uso de tais marcages sdo
usadas pela Tedee Sp. Z 0.0. sob licenciamento. Outras marcas e designagdes de mercado sdo detidas
pelos respetivos detentores.

garantia g -

Garantia limitada de hardware da Tedee - A Tedee Sp. Z 0.0. garante que os dispositivos da Tedee
estdo livres de defeitos de materiais e de mao de obra de hardware por um periodo no inferior a 2 anos
a partir da data do primeira compra no retalho. A Tedee Sp. z 0.0. ndo se responsabiliza pela utilizagdo
indevida de dispositivos (incluindo métodos de recarga diferente do descrito neste manual), especial-
mente se houver alterages ou modificacdes feitas pelo o utilizador no hardware ou software do dispos-
itivo, que ndo sejam aprovadas, recomendadas ou fornecidas pela tedee. Informagdes completas sobre
a garantia, disponiveis no seguinte endereco internet: www.tedee.com/warranty
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s EOY

Para suporte técnico, por favor contacte a tedee através de

= 2 R

support@tedee.com www.tedee.com/support (+48) 884 088 011
Seg. a Sex.
8:00 - 16:00 (CET)

tedee

Tedee Sp. z 0.0. | Bohdanowicza 21/57, 02-127 Varsévia, POLONIA
www.tedee.com | support@tedee.com
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o seu cddigo de ativacao (AC)

Nota: este cédigo de ativacio incluf letras mailsculas e mindsculas que devem ser escritas tal e qual na
insercdo manual do cédigo de ativagdo no aplicativo tedee.
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